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Dëcision

concernant

1’approbation de la mise ä jour du cadastre des surfaces de limitation d’obstacles (CSLO) en rë-
ponse ä la demande du 16 mai 2024

Considërant ce qui suit

1 En application de 1’art. 62, al. 1 de l*ordonnance sur l’infrastructure aëronautique (OSIA; RS
748.131.1), tout exploitant d’aërodrome est tenu d'ëtablir un cadastre des surfaces de limitation
d’obstacles (CSLO)

2. L'exploitant d'un aërodrome est en outre tenu de rëexaminer përiodiquement le CSLO. Ce rë-
examen a lieu tous les cinq ans au moins sur les aërodromes IFR, tous les dix ans au moins sur
les autres aërodromes

3.

4.

5.

6.

II transmet les rësultats de son examen ä 1’Office fëdëral de l’aviation civile (OFAC) et propose
ä ce dernier les modifications nëcessaires (art. 62, al. 5, OSI A).

II incombe ä I’OFAC de donner son approbation dëfinitive au CSLO des champs d’aviation (art.
62, al. 2, OSIA).

Hëliport Leysin SA a soumis Ie 16.05.2024 un projet de mise äjour du CSLO ä 1’approbation de
I’OFAC

L’OFAC a examinë le projet de CSLO susmentionnë et constatë que rien ne s’oppose ä son
approbation et donc au remplacement de la version du CSLO du 29.04.2015.
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7. La date de la mesure des obstacles (en I'occurrence Ie 07.08.2020) fait foi pour dëterminer le
dëbut de la përiode au terme de laquelle, selon l’art. 62, al. 5, OSIA, le CSLO devra au plus tard
ëtre rëexaminë par l’exploitant. En consëquence, le rëexamen du cadastre devra intervenir d’ici
au 07.08.2030.

8. En cas de modification de l’infrastructure et/ou de I'exploitation de I'aërodrome (touchant par
exemple Ia dimension des pistes, la position des seuils de piste, les routes d’approche et de
dëpart, etc.), l’exploitant rëexaminera le CSLO et proposera sans dëlai ä I’OFAC tout change-
ment ëventuel.

9.

10.

Les constructions, les installations et les plantes qui font saillie au-dessus d’une surface figurant
dans le CSLO, constituent des obstacles ä la navigation aërienne et, comme tels, sont soumises
ä l’autorisation de I’OFAC (art. 63, let. c, OSIA).

Les objets qui ne font pas saillie au-dessus d’une surface figurant dans le CSLO mais qui me-
surent 100 m de haut ou plus (60 m de haut ou plus dans Ie cas des lignes ä haute tension
aëriennes, des ëoliennes et des slacklines) sont ëgalement assimilës ä des obstacles ä la navi-
gation aërienne soumis ä autorisation (art. 63, let. a et b, OSIA).

11. Conformëment ä 1*art. 65a OSIA, l’enregistrement des objets d’une hauteur de 60 m ou plus
situës dans une zone construite et des objets d’une hauteur de 25 m ou plus (d’une hauteur de
40 m ou plus dans Ie cas des grues mobiles) situës dans une zone non construite est obligatoire
depuis Ie 1 er janvier 2019.

12.

13.

14.

Le propriëtaire d’un obstacle doit informer I’OFAC de l’aliënation ou de la suppression d’un obs-
tacle (art. 69 OSIA)

Les obstacles mis en place pour une përiode dëterminëe doivent ëtre enlevës dans les dëlais
impartis et leur dëmontage annoncë ä I’OFAC (art. 68, al. 2, OSIA)

La mise en place ou la modification d’un obstacle ä la navigation aërienne ne doit en principe
pas commencer avant l’entrëe en vigueur de la dëcision de I'OFAC (c’est-ä-dire pour autant que
Ie dëlai de recours expire sans que le projet d’ëdification ou de modification n’ait ëtë combattu ;
art. 65, al. 4, OSIA)

15.

16.

17.

18.

La prësente dëcision, accompagnëe d'un exemplaire de la mise ä jour du CSLO approuvëe, est
communiquëe aux communes concernëes de Leysin, Aigle, Ollon et Ormont-Dessous ainsi
qu'au point de contact cantonal vaudois

Conformëment ä 1’art. 62, al. 4, 2ë'"' phrase OSIA, les communes concernëes tiennent compte
du CSLO dans leurs plans directeurs et leurs plans d’affectation

Conformëment ä I'art. 6b, al. 1 de la loi sur l’aviation (LA, RS 748.0), I’OFAC pergoit des ëmolu-
ments pour ses dëcisions.

Dës lors, en application de I'art. 6b, al. 2, LA en relation avec l’art. 5 de I'ordonnance sur les
ëmoluments de I’OFAC (OEmol-OFAC, RS 748.112.11), l’ëmolument dEI en contrepartie de la
prësente dëcision est fixë ä 180 francs.

L’Office fëdëral de l’aviation civile (OFAC)

d ë ci de :

1.

2.

La mise ä jour du CSLO de l’hëliport de Leysin rëalisëe sur la base de l’inventaire des obstacles et
soumise Ie 16.05.2024 par Hëliport Leysin SA (date de la mesure des obstacles : 07.08.2020) est
approuvëe et entre en vigueur avec effet immëdiat.

a) L’exploitant d'aërodrome rëexamine le CSLO comme suit :
d’ici au 07.08.2030 au plus tard en fonction de l’inventaire des obstacles ;
consëcutivement ä toute modification de l’infrastructure et/ou de l’exploitation, 2/3
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b) II communique immëdiatement les rësultats de son examen ä I'OFAC et propose ä ce dernier
les modifications qui doivent ëtre apportëes au CSLO.

3.

4.

5.

Les fraËs affërents ä la prësente dëcision s’ëlëvent ä 180 francs et sont portës ä la charge de Hëliport
Leysin SA.

La prësente dëcision et un exemplaire du CSLO approuvë sont notifiës ä Hëliport Leysin SA sous
pli recommandë (avec avis de rëception)

La prësente dëcision (accompagnëe d’un exemplaire du CSLO) est communiquëe aux communes
suivantes :

Commune de Leysin, Maison de Commune, Rue du Village 39, 1854 Leysin
Commune d'Aigle, Administration communale, Place du Marchë 1, Case Postale 500, 1860
Aigle
Commune d'Ollon, Greffe municipal, Bätiment Administratif, 1867 Ollon
Administration communale d'Ormont-Dessous, Ch. du Planchamp 2, 1863 Le Sëpey

et au point de contact cantonal suivant :

Canton de Vaud, Dëpartement des infrastructures et des ressources humaines, Direction gë-
nërale de la mobilitë et des routes, Division management des transports, Place de la Ri-
ponne 10, 1014 Lausanne

Office fëdëral de l’aviation civile

Chef de la division Sëcuritë des infrastructures
Michael Müntener
Section Aërodromes et obstacles ä la navigation
aërienne

Indication des voies de droit
Un recours peut ëtre formë contre la prësente dëcision auprës du Tribunal administratif fëdëral, case
postale, 9023 Saint GaII. Le dëlai de recours ne court pas du 15juillet au 15 aoüt inclus.
Le mëmoire de recours, rëdigë dans une langue officielle, indiquera les conclusions, les motifs et les
moyens de preuve et devra porter la signature du recourant. La dëcision attaquëe et, dans la mesure
du possible, les piëces invoquëes comme moyen de preuve serontjointes au recours

Copie externe : Hëliport Leysin SA, Monsieur Silvano Meli, Chef d’aërodrome, Place des Feuilles,
1854 Leysin
Copie interne : LESA, SIAP-LFHD
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